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Zsurmák

Tolnai tükeként a morzsa zsurmaként ágyazódott tudatomba.

Midőn a kenyérmetszés során lehulló zsurmalék elvesződhet, de összegyűjtve prézliként akár húspanír is lehet  azonképpen az életfolyamatban a feledhető gondolattöredékek is hasznosulhatnak.

Némi szerkesztői ráhatásra kísérletet teszek egy-egy emlékkép felvillantására jobbító szándékkal, ha szükséges, öniróniával is  ahogy századokkal korábban Vas Gereben hősei tették, pipázgatva udvarházuk teraszán, a tolnai dombok között.
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1. Életfa




Előszó

A lovakról sokan írtak és sokfélét. Egyesek tudósi alapossággal, szakmai műhelytitkok boncolgatásával, mások szórakoztatva, anekdotázva próbálták az olvasó érdeklődését felkelteni. Váczi Ernő könyve sem az egyik, sem a másik, hanem mindkettő. A szerkesztő két évtized írásaiból válogatott, az összes termésnek talán a negyedét. A legtöbbjükben jelen van a szakmai mélység, de az ezzel járó száraz hangvételt oldják a ritkán vagy soha nem hallott történetek, adomák.

Az írások zömének fő témája a ló. Gyönyörű, gazdag válogatás, az egyik legszínesebb és legváltozatosabb gyűjtemény, ami a lovas szakirodalomban az elmúlt évtizedekben megjelent. Az írások zöme rövid, egy-két perces olvasmány. Önmagában kerek, de ha valamennyit elolvassuk, egy olyan ívet fedezünk fel, amely végigkíséri az elmúlt emberöltőket a szakmai kérdésektől egészen a versenytudósításokig. Az írások egy része száz-kétszáz éves múltba tekint vissza, de az időben távoli témák is üzenetek a mának. Többek tehát, mint visszaemlékezések!

A könyv fejezetekre oszlik, a tagolás segíti eligazodásunkat.

Az Örökség írásaiban a szerző fölényes szakmai tudása birtokában olyan összefüggéseket tár fel, amelyekre mi, hétköznapi emberek nem gondolunk. Láttatni valamit, amit mindenki láthat, de más szemszögből, más megvilágításban, más súlypontra helyezve a hangsúlyt. Ez ritka adottsága az embernek, és csak akkor tudja igazán kibontakoztatni, ha alapos szakmai műveltséget szerez hozzá.

A Pegazus szereplői jeles lovak névvel vagy név nélkül, ismertek és ismeretlenek. Az írások nem csupán emlékezések, inkább tisztelgések, szerető gesztusok, olykor jajkiáltások egy Atlantiszként süllyedő világ védelmében. A nemes állatok küzdőtársak, hősök, családtagok. Az írásokban feltűnnek mára jórészt elfeledett, az ismeretlenség homályába vesző lovak, és olyanok is, amelyekről hallottunk, de ismereteink róluk felszínesek, közhelyesek. Mindegyik írásban találunk exkluzív adatokat, információkat és szép, olykor megrendítő gondolatokat a ló és ember szövetségéről.

A Parnasszus emberekre emlékeztet, akik a maguk helyén sokat tettek a lovakért, a lovas világért. Megérdemlik, hogy nevük fennmaradjon, mert amit tettek, elsődlegesen nem fizetésért tették, hanem elhivatottságból. Az elhivatottságot nevezhetjük küldetésnek is, ami azt jelenti, hogy a talentumaink nem önmagunk boldogulását szolgálják, hanem a közösségét, amelynek felemelésére küldettünk. A talentum a tehetségnek talán a legszebb szinonímája. Az ókorban tömeg- és pénzegység volt, a zsidóknál ötvenkilónyi arannyal volt egyenértékű, Julius Caesar idejében egy légionárius 26 évi zsoldja ért egy talentumot. A talentum tehát kivételes emberi képességet jelent, a tehetségét rosszra használó emberre mondták, hogy elfecsérelte azt. Olyan embereket ismerhetünk meg, akik a maguk helyén messze túlteljesítettek, a talentumaikat jól használták. Legyen a legnagyobb magyar, vagy a lovat, a fogathajtást rajongásig szerető kisember, aki a földi útja végén elmondhatta, hogy a harcot megharcolták, futásukat elvégezték. Akkor is, ha az életüknek egy pisztolygolyó vetett véget, vagy a sírjuknál nem állt a hatalom részéről senki.

A Genius loci írásai helyszíneket mutatnak be, amelyek felett ott lebeg a kultúra aurája. Ha szétnézünk a világban, elsőként az ember magasabb rendű közösségi jelenlétének, szellemi teljesítményének csupán építményeit látjuk. A tudományos intézetek, egyetemek, színházak, gazdasági objektumok  köztük ménesbirtokok, uradalmak  impozáns épületeinél azonban nagyobb az a kulturális kisugárzás. Bábolna nemcsak a ménes-udvar, a hősök kapuja, hanem a ménesvezetők életműve, a kicsiszolódott tenyésztői tudás, a milliónyi tapasztalat szintézise.

Az írások zöme egy jórészt letűnt világ helyszíneit villantja fel. Sok-sok munka, erőfeszítés és boldog pillanat sűrűsödik össze egy felidézett emlékbe. Amit korunk vívmányaként az emberi fejlődés csúcsának tartunk, gyakran a nyomába sem léphet annak, ami már elmerült az idő mély kútjában. Elveszett értékeink közé tartoznak a régi tolnai ménesek is. Talán egyszer lesznek még ménesek a tüke-tájon, de azoknak már nem lesz kapcsolatuk a régiekkel, ahogy ma divatosan mondani szokták, nem organikus fejlődés eredményei.

A Versenyek, ünnepek fejezet eseményeket vesz sorra, amelyek felülemelkednek a hétköznapok szürkeségén, s fogódzóvá nemesednek az időben. Az ünnep nem csupán pompa, ceremónia, díszelgés.

Minden ünneppel az embernek szándéka van, kommunikál, üzen, értéket határoz meg. A versenyek felidézése, a papírra vetett események is üzenetet hordoznak, minőségre törekvést, tiszteletet, barátságot, méltóságot. Az emberiség hosszan pergő évezredei során évszázadok kallódtak el, hogy egyetlen emlék fennmaradt volna az idő rostáján. Manapság már mindennek éppen az ellenkezőjét éljük meg. Mindent feljegyeznek, archiválnak, jegyzőkönyveznek, de mikor valami már felfoghatatlanul bőséges, képtelenek vagyunk válogatni benne, ezek is elvesznek.

Vagy talán mégsem? Mindig lesz valaki, aki diplomamunkaként vagy unaloműzésként előveszi a vaskos annaleseket, és felüti a régi tudósításokat egykor volt versenyekről, ünnepekről. Ezek a tudósítások neveket  emberek, lovak települések, intézmények, egyletek neveit  tartalmaznak, ahol sikerek születtek, vagy talán csak tanulságok, de azokat sem szabad lebecsülni. Az ember furcsa szerzet, csak a rosszból tanul, a jóból sohasem. S ezekben a történetekben rendre találunk jót is és rosszat is. A jó valami magyar sikert rejt, összefogást, tehetségek sistergését, a rossz felejtését, megunást, a készen való átlépést.

A Vadászminútok a szerző vadászattal foglalkozó írásait veszi sorra. A lótenyésztés, a borászat és a vadászat az emberiség hajnaláig visszavezethetőek, belőlük sarjadt az agrikultúra, a civilizált emberi lét alapja. Mindháromra jellemző, hogy művelhető közönségesen és művészi színvonalon. E fejezet írásaiban is feltűnik a tökéletesség felé törekvő ember szándéka. A tökéletesség egyébként nem érhető el sohasem, de a felé való haladás minden talentummal születő ember belső parancsa.

A Vadászminútok egyike Váczi Ernő jellegzetes fogalomtársításainak, sokan éppen ezért olvassák cikkeit, keresik az első sajátos szóösszetételt, amiről felismerik a tolla nyomát. Aki a szerzőt a fogatversenyek világából ismeri, vadászként is elképzelheti. A lelki szemei előtt feltűnik egy kifogástalan öltözetű alak, aki ugyanolyan méltósággal viseli a vadászkultúra  ma már az újgazdagok szerint idejétmúltnak tartott  külsőségeit, szokásrendjét, viselkedésmintáit, ahogyan lovasként a pettkó-szandtneri normákhoz ragaszkodik.

A Szembenézés fejezetben mások írásait olvashatjuk Váczi Ernőről. A szerzők mindannyian a maguk helyén kiemelkednek a környezetükből, maguk is megérdemelnének egy könyvet. Baráti vagy jó ismerősi viszonyt ápolnak a szerzővel. A barátság nem érdekszövetség, hanem a közös értékek tisztelete, talán több is annál. Ezek az emberek életük bizonyos szakaszában találkoztak Váczi Ernővel, a főnöki, beosztotti, üzletféli viszony barátsággá érett. Ezek a szembenézések szemérmesek, nem teregetnek ki nagy titkokat, de a sorok között kiolvasható az elmúlt évtizedek pontos leirata találó kifejezésekkel, igazságos ítéletekkel.

Váczi Ernő viszonya korunk tradíciót elutasító szemléletéhez a tolnai-kocsolai gyökerekből táplálkozik. Minden hobbink, mániánk, erényünk és gyarlóságunk valahol a kisgyermekkorban formálódik, vagy még azelőtt. Olyan ismereteknek is a birtokában vagyunk, amelyeket soha nem tanított senki nekünk, s közvetlenül meg sem tapasztalhattunk. Génjeinkben ott van történelmünk lenyomata, ebből olykor felszínre tör valami.

Születésünkkor mindannyian a magasabb rendű felé való törekvés vágyával rendelkezünk, de mire felnövünk, elkopik, mint az oroszlánkörmök. A rombolás ösztöne mindig jelen volt, ma sincs másként. Szerencsére ismerhetünk még olyan embereket, akik nem akarnak a széles út  a könnyű ellenállás  csábításának behódolni. Kapaszkodókat keresnek a múltban, s bár törekvéseikben nem érhetnek célba soha, számukra a küzdés több mint a győzelem!



Budapest, 2011. november 25.

A szerkesztő
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2. OBajan XIV arab törzsmén az ősapa, OBajan Senior síremléke előterében, a bábolnai ménesudvarban




Mottó: úgy élni viharban, mint szép időben

Számvetés

Budapest szívében, az Október 6. utcai lakásában beszélgetünk Váczi Ernővel.{1} Könyvek, kazetták, DVD-k, trófeák, emléktárgyak  egy rendezett és tartalmas életpálya relikviái. Honnan indultál?

Tolna megyéből, ahol úgy szokták mondani, hogy a bukfenc is kikel. Az ország egyik legkitűnőbb termőtája a lankás dombokkal övezett tolnai tüke-táj.
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3. A szerző

Hogyan emlékszel a gyermekkori évekre vissza? Az eszmélés ideje a felnőtt ember emlékezetében általában felhőtlenül boldog. Neked is hasonló emlékeid vannak?

Hajlottabb koromra egyre inkább visszatörnek a régi gyerekkori emlékek. A Csáblény-árok csacsogása, a zöld legelő, rálátás a gyulaji erdőre, a vicinális vonat, ami ott ment a gyümölcsösünk végén, a rekettyésen, s nem a falu másik végén, amit mi Felvidéknek hívtunk. Különös történet ez is. Tamásitól Dombóvárig asztal simaságú a vidék, a vasút futhatott volna egyenesen is, de annak idején Dőryék úgy gondolták, hogy az ő lovaik fülébe ne pisszegjen a masina, szólt a legenda Kocsolán. Ezer kanyaron keresztül vezették az akkori vasútvonalat, ami kertünk végét is érintette.

A felmenőidet számon tartja a családi legendárium?

Az anyakönyvek alapján a Rákóczi-szabadságharcig lehet visszakeresni a nyomokat. A török időkben a vidék teljesen elnéptelenedett, a harcok elültével a Felvidékről, Csallóközből sokan szivárogtak be, és célirányosan is hoztak telepeseket. Az őseim egy része csallóközi eredetű, valószínűleg habán fazekasok lehettek, a tolnai löszből kitűnően tudták az ipart továbbfejleszteni. Nem voltak módos emberek, évszázadokon keresztül egy-két nadrágszíjon néhány háziállattal termelték meg a betevő falatot, ami a család tisztes megélhetését lehetővé tette.

Nagyapai ágon az egyik família erdész volt, a másik paraszti vér. Sajnos, az utóbbi vonal  nagyapám véráldozatával  az I. világháborúban megszakadt, édesapám öccse pedig a II. világháborúban, a Don-kanyarban veszett oda. Ha a nagyszüleim emléke felidéződik, a szegénységük és szomorúságuk jut eszembe. Ettől függetlenül vidám gyerekkorom volt, pajkos, kedves benyomások maradtak bennem.

A gyerek szerepeket lát, azokból sajátítja el a felnőttkorban meghatározó jellem- és magatartásmintákat. Kiből mi ragadt rád, honnan vetted a közismert vácziernős megnyilvánulásokat, az eleganciát, a tiszteletadást, a fegyelmet?

Hát az eleganciát nem tudom. Kocsolán paraszti világban éltem, a tisztességes munka örömében élő emberek voltak a közelebbi és távolabbi rokonságomban is. Apai ágon Szakcshoz, anyai ágon pedig Gyulajhoz köthető a rokonság. Azok a parasztemberek tisztességgel megfogták a villanyelet. Gyerekkoromból bennem van a munkájuk látványa.

Milliméterre tudták, hová szúrják a villát a gabonakévébe, hogy a legkisebb energiát fejtsék ki. Beleszívódott a gondolatomba a tiszteletük, ahogy tempósan, nem kapkodva, de megállás nélkül tudtak dolgozni derengéstől borulásig.

A munka becsülete, a kétkezi munka tisztelete tehát innen ered?

Meghatározó élménye életemnek, hogy a jól elvégzett munka sikerélménye fölér a pénztárcadúsítással. Azok az emberek reggeltől estig végezték a munkájukat, és lefekvéskor elégedettséget éreztek. Ez nem csak tolnai sajátosság volt, ahol életemben megfordultam, megtapasztaltam. A kétkezi embereknek a tisztességében bízni lehet. Ha a jól elvégzett munka sikerélményét megadjuk nekik, bátran haladhatunk előttük a nagyobb feladatok irányába.

Az iskoláidról mondj néhány szót!

Csintalan gyerek voltam, bizonyosfajta zavarokkal teltek az általános iskolás évek. Utána jött az első nagyobb távollét a falutól, a kollégiumi élet Szekszárd-Palánkon. A komor ötvenes évek elejéről van szó, de egy fiatalember sokat kibír, és mindenből pozitív emlékek maradnak. Palánkról is. Olyan gyakorlati érzékű tanáraim voltak, akik meg tudták mutatni, hogy miként lehet egy spárgát úgy összekötni, hogy az ne csússzon szét. Izmosító, agycsiszoló, jó évek voltak.

Mikor tűnnek fel gyermekkori emlékeidben a lovak?

Saját lovunk nem volt. Mikor már totyogó gyerekként ki tudtam menni a kertkapun, a család rettegve nézte, amint ismeretlen kocsik elé odaállva könyörögtem, hogy vigyenek el. Még járni is alig tudtam, amikor a szomszéd telkén kukoricát ekekapáztak, és felültettek a ló hátára. A két kápakarikába kapaszkodva mentem a kukoricasorban. A famíliám utólag elborzadva vett erről tudomást. Amire már tudatosan tudok visszaemlékezni, az a vizuális gyönyör, amit a ló látványa kiváltott. Talán az első ilyen gyönyör volt az életemben. Nem véletlen, ahol valami szépet akar bármilyen művészeti ágban megfogalmazni a művész, a női aktképek mellett a ló szépsége rendre megjelenik. Számomra ez meghatározó gyerekkori emlék, ami a mai napig elkísér.

A lovas világban választékos öltözéked, figyelmességed, az emberek iránt megnyilvánuló tiszteletadásod, fanyar, de olykor metsző humorod révén az egyenes úriember mintapéldányának tartanak. Tudatosan építetted fel magadról ezt a képet? Kik voltak azok a tanárok, ismerősök az életedben, akik mindehhez a mintát adták?

Az ilyesmi részben genetikai háttér, részben szerzett tulajdonság, ezek vegyítésével  ha így van, és pozitív előjelű, mint mondod  ragadhatott rám. Kocsola egyenes tartású, tisztességes embereinek  a földhöz juttatott világ  szorgalma, megfontolt előremenetele. Utána jöttek a komorabb évek, amit szintén egyenes derékkal kellett ezeknek a falusi embereknek elviselniük. Ezt gyerekként átéltem és nagyra becsültem, mert belül a fájdalom megvolt, de ezt nem mutatták, egyenes gerinccel mentek tovább. Édesapám hétvégén járt haza, mert három megyének volt az állattenyésztési felügyelője. Tolna, Somogy, Baranya falvait járta gyakran biciklivel, néha vonattal, később motorkerékpárral. Őbenne is láttam, hogy tisztességgel kell viselni a nehézségeket. Ennek az életérzésnek a pontos megfogalmazását később olvastam Széchenyinél: viharban is úgy kell élni, mint szép időben. Ezek a karakterisztikus emlékek végigkísérték életemet: a fájdalmat, a könnyeket nem mutatjuk ütre-főre.

Ugyancsak erényed a rendre való hajlam. Hatalmas ismeretanyagot birtokolsz jól rendszerezett formában. Mindig tudod, hogy mit hol kell keresni. Ez is erre az időre nyúlik vissza?

Példaként láttam a környezetemben, hogy a kétkezi szerszámokat becsülni kell. Munka végeztével a sáros kapát le kell takarítani, nem szabad eltűrni, hogy a balta nyele törött legyen. A sokat használt szerszám nyelét a kéz szépen kisimítja, és azzal tempósan lehet dolgozni. Gyermeki világomban a rendnek volt egy parancsoló kötelme, és az életutam során ez végig kísért.

A lovak között telt az életed. A lófajtákat hozzá tudod igazítani éveidhez?

Gyerekkoromban a tolnatamási tájfajta volt az a lótípus, amit rajongásig szerettem.

A kisbéri félvérhez hasonlatos, gyönyörű sárga lovak voltak, őszintén irigyeltem azokat, akiknek ilyen volt. Később, 5657-ben a dalmandi gazdaságban töltöttem egy gyakorlati évet.
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4. Tolnatamási kancák

Gyakornokként rengeteg tehenet kellett naponta leméricskélnem, tekerős géppel vagy multiplikátorral, a perzisztencia százalékokat számolgatni, de kilátásom volt a sütvényi ménesre is. Mindig irigykedve néztem Seidel Pista bácsit és a rokon Henz Ferit, akik a ló közelében élhették az életüket. Ez a rajongás végül odáig fajulhatott, hogy lovas gyakorlatokat végezhettem a sütvényi lovardában, szintén kisbéri jellegű félvér lovakkal. A kötődés megmaradt a fajtához az egyetemen is. Ócsag Imre professzor  szintén tolnai tüke  Ozora-Árvácska és egyéb kisbéri félvér lovak mániákusa volt, így a gödöllői egyetemi lovarda is meg volt tűzdelve ezekkel a lovakkal.

A nagy változás hirtelen következett be, amikor az egyetemi évek után Bábolnára sodort az élet, ahol nagyon zárt rendszerben az ország akkor egyetlen arab ménese volt. A 60-as évek elején az ország összes telivér ménesét is Bábolnához csatolták, tehát az arab és az angol telivér fajtákat megismertem és rajongásig megszerettem. Végül a fogathajtó világba való belépésemmel a lipicaihoz is közel kerültem.

Ott-tartózkodásod idején Bábolna volt a magyar mezőgazdaság zászlóshajója. Vezetője nagy hatalmú, de elég rabiátus ember volt. Ezek a körülmények besötétítették-e az ott töltött éveket, vagy inkább a szépre emlékezel?

Egyértelműen a szépre! Lehet, hogy mazochista természetem is hozzájárult, de életem értelmét ott láttam igazán. 33 éves koromig voltam ott, ez krisztusi kor, ahogy mondani szokták.
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5. Bábolna. Egyértelműen a szépre!

Visszatekintve is azt mondhatom, hogy akkor elértem a csúcsra, hinni tudtam abban, amit teszek. Az említett rabiátus ember Burgert Róbert volt. Amikor odakerültem gyakornokként, Antunovits Dániel, kedvenc főnököm fölvitt a nagy ember elé egy bemutatkozásra. Az rám nézett, és némi éllel a hangjában megkérdezte:

Hallom, maga lovagol!

Igen, szeretek lovagolni  mondtam.

Hát most azonnal döntse el, hogy lovagolni akar-e vagy dolgozni!

Óriási szerencsémre ösztönösen azonnal rávágtam, hogy természetesen dolgozni. Ez volt az igazi belépőm Bábolnán, nagyon sok ember elé tudtam kerülni ezzel a mondattal, és utána természetesen ezzel a szemlélettel is. A 60-as évek végén, talán 68-ban végigszámoltuk a bábolnai emberrotáció menetét. A 180 fős vezetői garnitúrából egy év alatt hetven ember jött, és hetvenhárom ment el. Tehát ennyi volt az éves fluktuáció. Ebben benne voltak a szerencselovagok, akik a tempót, a szemléletet, az új mechanizmus első fejszecsapásait nem tudták magukévá tenni, és elmenekültek, vagy pedig el kellett menniük. És jöttek az újabb emberek, a vállalkozó típusok, és hát ebből alakult ki az ütőképes kollektíva, az a bizonyos zászlóshajó-szemlélet Bábolnán.

Önszántadból jöttél el, vagy el kellett jönnöd? Miért szakadt meg a kapcsolatod Bábolnával?

Érdekes dolog, több csapdát is próbált a Burgert állítani. Másoknak is. Jellemzően éjszaka közlekedett a különböző telepeken. Bement, és ismeretlen vándorként tojást kért az éjjeliőrtől, s aki adott neki, másnap ki volt rúgva. Elment az arab ménesbe, ott az éjjeliőrrel megbeszélte, hogy mi történt. Született-e csikó, melyiknek, hogyan, és ezeket az információkat taktikusan felhasználva másnap reggel magához rendelt. Üzente, hogy vigyem az arab ménes-könyvet is magammal. Azonnal tudtam, hogy miről van szó, ezért a legújabb csikóellést már bevezettem a törzskönyvbe. Burgert csak úgy mellékesen megjegyezte, hogy akkor a százas Shagyának nézzük meg az eredményét. Persze már oda volt írva, hogy megszületett a szürke kanca csikója. Ezeket a dolgokat huncutkás mosollyal vette tudomásul, majd később újabb csapdákat állított. Akik ilyenekbe óvatlanul belementek, azoknak nagyon rövid idejük maradt.

Az én esetemben más volt a helyzet. Burgert az év végén rendszeresen megcserélte a különböző vezetőket. A magtárosból traktorüzem-vezető lett, a baromfitelep-vezető elment a juhászatba vagy az agronómiára. Emiatt aztán különböző zavarok következtek be, de ettől a szokásától nem lehetett eltántorítani. Talán én voltam az egyetlen ember, és ennek ott híre is futott, hogy 11 esztendőn keresztül nem lettem elmozdítva. Hozzám került a ló mellé a tehenészet, a juhászat, de nem lettem más irányba elmozdítva. Egészen odáig, hogy elindult a telivérimport, és lehetőség nyílott Angliából telivér versenylovakat behozni. Ezek egy része bevált, egy része viszont alulteljesített a versenypályán. Az importőröknek az volt az érdekük, hogy ezek, akármilyen a teljesítményük, tenyésztésbe kerüljenek. Sok vita származott ebből az érdekellentétből. Mígnem az illetők elmentek Burgerthoz, hogy Váczival nem lehet egy kapura futballozni. Burgert egy idő után azt mondta: jó, hát akkor vigyétek el magatokhoz.

Így kerültem föl Pestre, a lóversenyhez, és bizonyos fokú örömömre a tenyésztésnek a kipróbálás-vonalát is sikerült megismernem.

Hogyan tekintesz most már, a hetvenen túl Bábolnára?

Mint az előbb mondtam, hinni tudtam abban, amit csinálok. A napi munka öröme itt jött nekem vissza, amiről a kétkezi embereknél már beszéltem. Elhittem, hogy hasznos munkát végzek napi 24 órán keresztül, millió izgalommal. Természetesen kiváló munkatársak is lettek körém válogatva. A korábbi szemlélet lényegesen megváltozott, és tüstény fiatalemberek vették át a telivér ménesek vezetését. Nagyon jól tudtunk együttműködni, és a régi Lohmann-féle metodikából a bábolnai baromfi-szemléletet sikerült egy kicsit a lóba is behozni. Amikor a bábolnai baromfisok föltettek 30 méter grafikont egy falra, hogy mennyi a napi tojástermelés 30-40 istálló átlagában, akkor mi feltettük mellé kétszer olyan hosszú milliméterpapíron az összes telivér kancát vagy az összes vasdinnyei tehenet, hogy mikor fog elleni, és mennyi lesz a termelése. Ebben a tekintetben sem tudtak lepipálni bennünket az új szemléletű baromfisok.

Sokszor emlegeted, hogy azt a rendet, ami jellemző volt a régi ménesek környékén, a régi méneskari emberek valósították meg. Mi volt ennek a munkamorálnak a lényege?

A tisztesség, a szakmai hozzáértés és az a tempós munka, ami napról napra genetikájukból is előjött. És nem kellett feltétlenül a nyúl után bottal kergetni a kutyát. Tudták a maguk dolgát, és ugyanakkor szépen, folyamatosan az új gondolatokat is magukévá tudták tenni, hinni tudtak abban, amiben mi, ménesvezető emberek is hittünk, hogy az új technológiák újabb eredményeket szülnek. Csak egy apró példa: a telivér méneseknél az egyik legnagyobb kihívás a csikószaporulat. A baromfi adta, szintén egy ilyen élettani tapasztalat alapján, a fényprogram bevezetését. Lehetőségünk volt, mert Bábolna ezekre megadta a kellő anyagi hátteret is, hogy fényprogrammal segítsük a korai, intenzív sárlást a téli időszakban.

A telivérnél lényeges volt, hogy minél korábbi sárlások, fedeztetések és elletések következzenek be, amikor a természet éppen egy kicsit visszanyomja a kanca szervezetét élettanilag. Minden boksz fölé különböző erősségű égők beállításával a sárlás intenzitását és erősségét fokozni lehetett. El tudtunk érni 80 százalékos nagyon korai vemhesítéseket. A csikó felnevelésnél, a trenírozásnál a légvételek számát, a vér oxigénszállító kapacitását igen korszerű berendezésekkel az állatorvosi, illetve az orvosi egyetem segítségével már a 60-as években sikerült mérnünk.

Melyik volt a leghíresebb ló, ami a kezed alatt volt?

Az apátipusztai ménesben született érkezésem előtt két évvel az Imperiál, még Rádoki Jóska idejében, ahol én kezdtem a szakmát.Utána Imi is nálunk fedezett Apátipusztán, és ontotta a jobbnál jobb telivéreket, derby-nyerőket és nemzetközi nyerőket is. Tehát átlagon felüli évek voltak ezek, részben szerencse, részben az előbb említett fanatikus hit következtében, hogy reggeltől estig ebben éltünk, ez volt az örömünk.

A következő állomás az életedben Alag, szervesen kapcsolódik Bábolnához... 

Szintén szerencsésen. Abban az időben nem voltak nagy vágyálmok, nem voltak szuperautók, nem tudtunk elmenni Monte Carlóba az extraprofitot eljátszani, de ha nem loptunk aranykanalat, és tisztességgel dolgoztunk, akkor fedél került a fejünk fölé, nem voltak napi gondjaink. Ez jellemezte az alagi éveket. Azonnal tisztességes lakáshoz jutottunk, és nem nagy fizetéssel, de az életünk tisztességgel tudott továbbmenni.

Egy teljesen új környezetbe kerültem, de az új megismeréséhez van egy eredendő fogékonyságom. A 180200 éves telivér-kipróbálás tradíciói szerint dolgozó emberek közé kerülve élveztem a napi munkametódust, amit a trénertelepen dolgozók generációkon keresztül Angliából hoztak magukkal.

Mindemellett lehetőségem volt módosítgatni, javítani a régi technológiákon.
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6. Konrád Ignác: Reggeli munka Alagon

Mindkét munkahelyeden eltöltött idő már a magyar lótenyésztés hanyatlásának időszaka volt. Rohamosan fogyott a lóállomány, a dualizmust, a két világháború közötti éveket jellemző régi futtatások már a múlté voltak. Érzékeltétek ezt akkor?

A lóversenyzést, a telivér világát érintve nem nagyon. Bábolnán fiatalemberként talán a történelemben elsőként ezer ló tartozott hozzám, ezer marha, ezer birka, és a ménesek ezer hold önálló földje, a családokat is beleértve, mintegy ezer embernek a gondja-baja. Tehát olyan mérhetetlen mennyiségű ló volt, és ennek a napi megismerése, párosítása, gondozása, személyes kontaktus ismerete a ménesvezetőkön keresztül is, ami nem nyújtotta nekünk azt az érzést, hogy az ország lóállománya 200 ezer alá esett. A galoppon sem éreztük ezt, miután rotációszerűen 100120 csikót kellett a pályára föladni a méneseinkből, és ugyanennyi került ki év végén selejtként vagy tenyészvisszapótlásként a pályáról. Olajozott érzülettel haladt a szekér.

A pénz a versenydíjak tekintetében látszat volt, mert a fogadásból visszamaradt profitot a lovak arányában osztották szét és nem a verseny-nyeremény alapján. Majd ez megváltozott, hiszen a telivértenyésztés lényege a jót a jobbal párosítás. E kipróbálási elv alapján nagyobb teret kell engedni a jobb lovaknak. Ez később nehézségeket okozott, de abban az időben dúskáltunk a lovakban.

Később, a Szép utcai időkben, amikor az országos lótenyésztés irányításához kerültem, akkor látható volt már, hogy nagyon sok gond van, de párhuzamosan felfutottak a téesz és állami gazdasági törzstenyészetek, és bizonyos talmi örömöt adott azoknak az elkötelezett, lószerető téeszelnököknek, állami gazdasági vezetőknek, akik minőségi lótenyésztést folytathattak a saját birtokukban. Ezeknek a mezőgazdasági üzemeknek a profittermelése tisztességes volt, a lótenyésztés vezetése ezt a lehetőséget kihasználta. Így a legjobb tenyészlovak a legjobb törzstenyészetekben megmaradhattak az ezredfordulóig.

Sokat írsz lovakról, s mintha emberről írnál. Furcsa ez manapság, amikor az állatok nagy részét csak számokkal látjuk el. 

Baráti körben gyakran emlegetjük, hogy a ló is ember. Bár ezt humoros környezetben mondjuk, de bizonyos fokig átérezzük. Amikor még barlangokban éltünk, lebunkóztunk egy-egy lovat, de később rájöttünk, hogy társunkká válhat a kutya mellett. És ez a triumvirátus, az ember, a ló és a kutya évezredek óta társak, barátok. Ez a történelem egyik legfontosabb titka, szövetsége. Ma már fel sem tudjuk fogni, hogy mit köszönhetünk ennek a két társnak.

Miközben a kutya egyre közelebb kerül az emberhez mint sok elmagányosodó ember végső társa és kapaszkodója, a ló egyre inkább kiszorul az életünkből. Kétségtelen, hogy a ló tartása nehezebb, nem lehet lakásban tartani, de sokkal több ember tarthatna lovat…

Most van egy felhajtó erő, az új nemzeti lovasprogram, ami egy kicsit holdvilágevésnek tűnik, de lehet, hogy lesz belőle valami. A lótartás egyik legfőbb gondja, hogy az értékesítés nincs megoldva. Tenyészteni, szaporítani lehet a lovat, de ott marad a csikó, nem tud belőle forrást teremteni. A másik gond, hogy a kipróbálási rendszerünk esetleges. Mindig csak kommersz lovakat próbáltunk értékesíteni áron alul. Holott a lehetőség meglett volna, hogy ezeket a lovakat kiképezzék hátaslovaknak, sportra. A 20. században a közlekedésből, a hadászatból, végül a mezőgazdaságból is kiszorult a ló. A lóerőigényt a sportigény váltja fel. Időben és határozottabban kellett volna előremennünk, a saját magam kritikáját is megfogalmazva, hogy ne Hollandia, Anglia, Németország után évtizedekkel lemaradva kullogjunk. Lehetőségünk nagyobb teret adhatott volna a 60-as, 70-es években, hogy eléje menjünk a sportigénynek, és kiképezzük a lovakat. Hiszen a fiatalok kötődnek a lóhoz. A mai világban már látjuk, hogy mennyi új lovarda épül, és szeretettel foglalkoznak a fiatalok a lóval.

Váczi Ernőt általában a lovas társadalom jól ismeri, neve összefonódik a lóval. De ez nem Bábolnához kötődik, hanem a fogathajtáshoz. Igazából a széles közvélemény akkor ismert meg, mikor a fogathajtáshoz kerültél. Hogyan kerültél a fogatosok közé? 

A fogathajtással összefüggésben túlzó elismerések környékeznek most, életem vége felé. Ezeket a sikereket az őstehetségek hozták, ezek szolgálata volt, ha volt valami, az én érdemem. Visszatekintve, a bábolnai időkben kerestük az arab lovak kiteljesedését és a kipróbálás lehetőségét. Távhajtó versenyeket szerveztünk Pannonhalma, Bábolna környékén, így lehetőségünk volt a nemzetközi fogathajtás jövőjét kiszagolva, Várady Jenő finesze alapján egy új versenyzési rendszert kipróbálni.

Az első, 1971-es budapesti Európa-bajnokságot megelőző években már Bábolnán a háromnapos versenyeket szerveztünk. Megismertük a fortélyait, és kezdeményezői lehettünk az első Európa-bajnokság szervezésének. Minden ménesvezetőnk ott volt az Európa-bajnokságon, szolgálatot tett, hozzáértő emberként szerepelt. Most, a visszaemlékezések során egy eredeti programfüzet a kezembe került. Akkor ez nem tűnt fel nekem, az első oldalon három rendező neve szerepelt, Butor Sándoré, Várady Jenőé és Váczi Ernőé. Várady Jenővel együttműködve, bábolnai maximalista szellemmel megtoldva alkalmasabb lófajták és tehetséges emberek felkarolásával indult a sikersorozat. A világverő magyar fogathajtó siker konjunktúrája, aminek én csak kontrása voltam Várady Jenő mellett.

Az ő rabiátus természetét, ahol kellett, esetleg finomítva, később átvéve ezt a szerepet, tovább tudtam csinálni.

És jöttek a sikerek. Még egyszer hangsúlyozom, hogy ezek a sikerek a tehetséges magyar fogathajtó versenyzők sikerei.

A fogathajtáshoz fűződő társadalmi és egyéb kapcsolataid végigkísérik ezt a lóhoz való vonzalmadat, hiszen életed harmadik állomása Üllő…

Az Országos Lótenyésztési Felügyelőség, közismert nevén Szép utca szétrobbantása után a mi ősi közösségünk, a magyar lótenyésztő, felügyelői kar szétszéledt. Állattenyésztő vállalatokhoz, különböző ilyen-olyan országos cégekhez kerültünk. Engem a jósorsom az Állattenyésztő Közös Vállalathoz vezényelt. A puskaropogás kapcsán erre a fára tudtam rászállni. Üllő-Dóramajorban az újonnan alakuló Biotech Állattenyésztési Központ vezetője lehettem, aminek a fő profilja az embrió-átültetés volt. Emellett Papócsy László MÉM miniszterhelyettes támogatásával egy lótenyésztő és -kipróbáló központot próbáltunk kialakítani.

Ez országosan is rendkívüli lehetőséget adott volna, de az egész később hamvába holt. Ez a rendszerváltást közvetlenül megelőző időszak volt, terveink szerint amerikai tőkével, a német Klimke nevével védjegyelve és országos hálózattal próbáltunk felépíteni egy új bázist. Az ország teljes melegvérű lóállományának célirányos párosítása, szaporítása után az összes ígéretes csikót csikónevelőbe, Üllőre hoztuk volna. A nemzetközi kiképző központban a legjobb lovak 2-3 éven keresztül a vállalkozó nemzetközi lovasokkal együtt diplomához jutottak volna, és extraprofitként ezek a lovak is értékesítésre kerülhettek volna. Húzóerőt jelentett volna a másik oldalon, hogy a kistenyésztők vagy egyáltalán az ország egész tenyésztőhálózata ebbe a rendszerbe be tudott volna kapcsolódni. Sok volt a volna!

Aztán jött a rendszerváltás, s nem a magyar állattenyésztés fejlesztése volt a kiemelt cél. Előre lehetett szagolni, hogy a Boeing gépek, kamionok elhozzák naponta azt az élelmiszert, ami ennek a kis Magyarországnak szükséglete. Nem kell itt különösebb tenyésztési dolgokkal foglalkozni! Egy nagy géppel, három emberrel meg lehet a búzát termelni, és aztán a jövedelem rendben lesz. A felszabaduló munkaerő pedig a falusi kocsmákban el tudja tölteni az idejét. Ez nagy szomorúság volt az én állattenyésztő életemben, s majdnem véget is vetettem annak.

Visszagondolva az aktív évtizedekre, maradtak benned tüskék, kételyek, amit szerettél volna megcsinálni, és nem sikerült?

Maradhattak volna, de immunitást szereztem. A beszélgetésünk kezdetén már szóba került egyenes tartás és a Széchenyi szellemű  viharban is úgy kell élni, mint szép időben  mondásra nem szoktam mutatni a gondjaimat. Talán ez átmentett a krízishelyzeteken. Rá kellett jönnöm, hogy ugyan Kozma Ferenc volt a legnagyobb magyar lótenyésztő a történelmünkben, de hogy az évezredet át tudtuk lépni, és Magyarországon kitűnő lótenyésztők élnek ma is, ez reményt nyújt arra, hogy nincs elkeseredésre okunk.

Úgy ismernek téged, mint aki a lovas emlékeket, úgy a lovak emlékét, mint a lótenyésztők, lovas szakemberek emlékének az őrzését a szíveden viseled. Miért tartod ezt fontosnak, és hogy látod, az emberek hogyan viszonyulnak ehhez? Hálásak ezért?

Lényegesnek érzem, hogy a világ tetején tündöklő, sistergő szárkezelő tehetségű versenyzők, amikor felállnak a dobogó legmagasabb fokára, és elmuzsikálják a magyar himnuszt a tiszteletükre, megkapják az elismerést. Ugyanakkor érzem, tudom és terjesztettem is, hogy a háttérben számtalan szürke eminenciás tevékenykedik ezért a sikerért és ezért a himnuszért. Ezek az emberek pedig nem kapnak kellő ismertséget és elismertséget. Ezért a Magyar Fogathajtók Baráti Köre Egyesületében a legkiválóbbaknak évente maradandó emléket állítunk. Ez az, ami a gránittáblások néven híresült el. Évente egy-egy embernek az országban örök emléket állítunk, életüket pedig emlékfüzetekben is megörökítjük. Példát adva arra, hogy nekik is részük van abban, hogy tündököl a magyar aranyérem, és elhangzik a nemzeti himnusz.
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7. Magyar Himnusz. 1987. Világbajnokság Riesenbeck. (Aranyérmes: Kecskeméti László HUN, ezüstérmes: Wodkowski Rajmund POL, bronzérmes: Meineke Ekkert FRG.)

A lakásban széttekintve sok vadásztrófeát látunk. Hogyan alakult ki a hobbid, miként látod a mai vadásztársadalmat? 

Kötődés szintén gyerekkori. A háború előtt és a háború utáni pár évben, amíg erre lehetőség volt, édesapám volt az ottani vadásztársaság elnöke, és a 24-es puskája ott volt az előszoba fogasán fölakasztva. Akkor még nem kellett páncélszekrénybe rakni a puskákat. Gyerekként számos vadászaton vettem részt, és ennek az élménye, sétafikája megragadott. A bábolnai időkben lehetőségem nyílott vadászatra is, utána pedig a kerteskői ménesünk közelében, Bakonybélben társasági tagként a nagyvadas egyéni vadászat igazi, tiszta örömét átélhettem, ami a szemlélődő erdei sétákból állt, puskanehezékkel a vállon, és nem feltétlenül vadkilövéssel végződött. Szerencsémre a feleségem társam ebben, a séták során a legnagyobb örömet éppen az okozta, amikor egy-egy ilyen hajnali napfelkeltében ketten leültünk egy erdőszéli tuskóra, és elnézegettük a világot, a harmatcseppes tájat, s hallgattuk a pénzesgyőri harang ötórás kondulását. Ezek könnycsorgató emlékek maradtak a nagy Bakony rengetegéből.

Az embereknek nemcsak a lóhoz, de a természethez és a vadászathoz is változott a viszonya. Felületesebb lett, divattá, státusszimbólummá vált. Ezt hogy élted meg?

Savanyodik a szőlő, de remélhetőleg kialakul ennek a jövője is.

Az aranyravaszos puskával járó emberek csodaautós, ropogós vadászruhás világát követően újra visszatér a szakmai aranyút középirányába a magyar vadászkultúra is. Hiszen ez is világszínvonalú volt valamikor. A vadászat maga sok társadalmi félreértésre ad okot, sok ellenszenvet is hordoz magában.

Említettük a barlanglakó ősember világát. Attól kezdve bizonyos szimbiózis alakult ki, és ezek a méhektől a legkülönbözőbb természeti lényekig átfogó egységet képeznek. Ebbe tartozik a vadászat is, ahol jobbító szándékkal egyfajta szelekciós szerepet is ellát a vadászó ember. Nem a gyilkoló ember, hanem a természet fenntartó szerepét ellátó ember. Hiszem, hogy ez jobbá alakul, mert a természet egysége, a körforgás fennmarad, amíg ember lesz ezen a sárgolyón.

Még egy-két szót a családról. Említetted, hogy a feleséged a vadászatban mint hobbiban igazán társad. Így volt a lóban is? Tulajdonképpen közös érdeklődési körök voltak?

Sőt, egyértelmű, igazolható tény, hogy a ló hozott össze bennünket. A gödöllői lovardában találkoztunk, a kezdeti szimpátiát a ló hozta.

Példaként említem, hogy az 1962-es mezőgazdasági kiállítás nagy pályáján ketten hajtottuk végre az Ördöglovasnak nevezett Sándor Móric bravúrugrásait. Közte, dramaturgiailag megkomponálva a Metternich-lány elrablását is, amely történelmi menyasszony merész tettét éppen Hollósy Katalin vállalta fel, akivel korábban különböző ugróversenyeken már közösen szerepeltünk.
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8. Leányrablás (1962)

Olyannyira jól sikerült a lányrablás, hogy rá egy esztendőre házasságot kötve őt már Kisbér-Apátipusztára, az első közös szolgálati lakásba vihettem. Azóta is követ, sőt előttem halad. Én óvatos ember vagyok, mindig ügyeltem arra, hogy csak addig nyújtózzak, amíg a takaróm ér. Ő pedig állandóan ösztökél, mint általában a jó feleség, hogy azért centiről centire mindig egy kicsit tovább kell nyújtózni. Ha megmaradtam volna magnak magamnak, akkor lehet, hogy ebben a pillanatban még egy biciklim sem lenne. Az ő segedelmével azért sok mindent el tudtunk érni.

A gyerekek örökölték a vonzalmat, akár a lóhoz, akár a vadászathoz?

Mostanában szememre hányják, hogy amikor nekem teljhatalmam és millió lehetőségem volt, akkor magasabb lovas kiképzésben nem részesülhettek, ahogy édesanyjuk és én csinálhattam. Egy pillanatig sem akartam őket erre erőltetni. Mind a kettő megtanult tisztességgel lovagolni, de ebben az őrületben később már intenzívebben nem vettek részt. A vadászat is ilyen, a fiam elkötelezett vadászként talán több sikeresebb vadászélményben is részesül, miután a Bakonyban él. A lányom pedig  meglepetésemre  három évvel ezelőtt a karácsonyfa alá, nekem címzett borítékban letette a sikeres vadászvizsgájának diplomáját. Első terítéke mögött térdelve, solingeni pengével érintve vállát, könnyes szemmel magam avathattam őt is méltó vadásszá.

Végezetül egy kérdést a jövőt illetően. Említetted, hogy kételyeid vannak a jelennel kapcsolatosan. A jövőt illetően bizakodó vagy-e?

Azt szoktam láttatni, hogy optimista alkat vagyok, de ez nem igaz. Sok mindent bele tudnék a válaszba gyűrni, de másik oldalról közelíteném meg. Öt érzékszervünk van, és ennek az öt érzékszervnek az együttes hatása meghatározó erő az emberre. Én ma már nem vagyok vallásos ember, de valamikor részleteiben is gyakoroltam azt. Azóta is előttem van a kétezer éves kereszténység misztériumának a pozitív töltete. A jobbító szándékú pozitív töltete, ami a hívekre szuggerálva megjelenik. Elgondolkoztam az öt érzékszerv hatásán ebben a misztériumban. A rózsafüzér gombjainak a morzsolgatása, imamormolás közben foglalkoztatja a tapintást. A hallásra hat az orgona, az egyházi zene, a szaglást a tömjén füstjének semmihez nem hasonlítható illata érinti meg. Az ízlelés sem marad ki, hiszen a mai napig erősen él bennem, amikor gyerekkorban éhgyomorra, foghoz nem érhetően kellett az ostyát a nyelven elolvasztani. Az ötödik, a látás a templom és a ceremóniák látványán túl egy halvány gyertyafényözönben az örökmécses figyelmeztető vörös színe.

Órákra, napokra, évekre vagy egy teljes életre megmaradnak ezek a hívő ember érzésvilágában. Ez valami fantasztikus. Ha az élet többi területén is erre az öt érzékszervre kiható érzéssel tudnánk átadni, szuggerálni a jót, a jobbító szándékot, akkor a rögös út is kisimulna, s az újabb nemzedék  egy véres század után  az új évezredben bársonyosabb érzésekkel, hatékonyabb eredményekkel tudná hasznosítani az örökül hagyott példaértékeket.
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{1} Az interjút készítette Pekár István.

{2} Elhangzott a budai Várban, a Kocsi Diadala konferencián, 2008. október 18-án.
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A KONYV SZERZOI JOGVEDELEM ALATT ALL.

_ KERJUK, HOGY A KONYVET NE MASOLJA
ES NE TEGYE ELERHETOVE MASOK SZAMARA!

AZ ELEKTRONIKUS FAJLBAN AZ EREDETI VASARLO
AZONOSITASARA ALKALMAS JELZESEKET
HELYEZTUNK EL, EZEK ALAPJAN A JOGSERTO
CSELEKEDETEK KOVETHETOVE VALNAK.

A SZERZOI ES SZOMSZEDOS JOGOK MEGSERTESE
JOGI ELJARAST VON MAGA UTAN.
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